
DS. 

ROYAur.1E DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de lé lation, deuxi chambre, 

saisi par le Ministre des Pen­ 

sions, le 14 mai 1981, d'une de­ 

d'avis sur un projet d'ar­ 

"portant abro 

l'arrêté royal du 22 

1980 portant exécution de l'ar- 

cIe 41 de la loi du 5 août 

1978 de ré s économiques et 

budgétaires", a donné le 22 

juin 1981 l'avis suivant 

- 1 - L. 14.128/2. 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RF~D Vfu~ STATE. 

De Rfu~D VF~ STATE, afdeling 

we , de 14e mei 

1981 door de Minister van Pensioe­ 

nen verzocht hem van advies te 

dienen ove een ontwerp van koni 

jk t "tot a fi van 

ijk sluit van 22 se 

tot uitvoering van arti- 

l 41 van wet van 5 augustus 

1978 ho economische en budget- 

taire fi, heeft de 22 

juni 1981 t volgend advies 



DISPOSITIF. 

er. 

Conformément à l'usage, cette spo tion devrait 

être scindée en deux articles di s comme suit : 

"Arti ler.- 

L' royal du 22 tembre 1980 portant exécu- 

tion de l'article 41 de la loi du 5 août 1978 de réformes 

économiques et budgé I qui est f aux pensions 

accordées aux sénateurs et aux de la Chambre des re- 

présentants, est abro 

Article 2.­ 

Le sent entre en 1er j 
1982". 

+ 

L'article 2 deviendrait l'article 3. 
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Ar l 1. 

Deze bepaling zou, zoals gebruikelijk is, in twee 

artikelen moeten worden gesplitst, als volgt : 

l 1.- 

Het koninklijk besluit van 22 september 1980 tot uit­ 

voering van artikel 41 van de wet van 5 augustus 1978 houdende 

" 

economische en budgettaire hervormingen, dat betrekking heeft 

op de pensioenen toegekend aan senatoren en leden van de Kamer 

van Volksvertegenwoordigers, wordt opgeheven. 

Artikel 2.- 

Dit besluit in werking op l januari 1982". 

+ 

Artikel 2 woz d t; ar I 3. 
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La chambre était composée de 

Messieurs P. TAPIE, 
de Heren 

H; ROUSSEAU, 
Ch. HUBERLANT r 

P. DE VISSCHER, 

L. MAT RAY 1 

Madame J. TRUYENS, 
Mevromv 

La concordance entre la 
version française et la version 
néerlandaise a été vérifiée 
sous le contrôle de M. P. TAPIE. 

Le rapport a é présenté 
par M. G. PIQUET, premier audi­ 
teur. 

LE GREFFIER DE GRIFFIER, 

J. TRUYENS. 

L. 14.128/2. 

De was samengesteld uit. 

s de chambre, 
kamervoorzitter, 

cons lIers d'Etat, 
staatsraden, 

assesseurs de la 
section législation, 
assessoren van de 
a ling wetgeving, 

greffier, 
grif 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. P. TAPIE. 

Het vers werd uitgebracht 
door de H. G. PIQUET, eerste audi­ 
teur. 

LE PRESIDENT DE VOORZITTER, 

P. TAPIE. 


